





A3bikoBasa cucTema, (PyHKLMOHaJIbHbIE
CTUAU U UHAMBUAYAIbHAA PeYb

TYPHBIi CTAHAAPT, HO U (PYHKUHMOHAJIbHbIE CTHJIM U
PEACTBEHHOM HAOJII0OIeHMH M BBISIBJIAIOTCH MyTeM

cefe cucTemMy si3bIKa Kak Mojejib a0CTPAKTHYI0, HOPMY —
KaKk 3MIOMPHYECKH HalJI0odaemMblii MatepuaJj. SI3bIk Kak




JI1st Toro 4yToObl HA MPUMEPE MOSICHUTH PA3IMYUE MEXY CUCTEMOW, HOPMOM Y MHIAWBUIyaJIbHOU PEUbI0,
oOparuMcs K MECTOMMEHHUsIM. B cucTeMe aHIIMHCKOro si3bIKa MECTOMMEHHE IEPBOr0 JIMIA €IUHCTBEHHOTO
gycijla 03Ha4yaeT NoBOPSIIIEr0o U MPOTUBOIOCTABICHO MECTOMMEHHUIO IEPBOTO JIMIA MHOYKECTBEHHOTO YUCJIA,
0003HaYaroIEeMy TOBOPSIIErO U €I1e OJHO WA HECKOJBKO JIMI. ; B HOpME aHIMIMIICKOTO sI3bIKa, HAaIpuMeEp ‘B
HAay4yHOM CTHJIE pe4yd, BMecTO | BO3MOXXHO WE WM TaK Ha3bIBAEMOE MHOXKECTBEHHOE CKPOMHOCTH: AS an
illustration let us take the language of Euclidian geometry and algebra (A. Einstein).

B wunauBuayanpbHOW pedd WE MOXKET OBbITh JIAaCKOBO WMJIM HACMEIUIMBO YHOTPEOJIEHO BMECTO
MECTOMMEHHMS BTOPOTro Jiniia. Bpau MoxeT cka3arh mamueHTy. Come, come, we mustn't get ourself all worked
up, must we? (J. Thurber. The White Deer). JIuteparyprnas HopMa si3biKka, Kak numeT E.C. McrpuHna, «omnpe-
JEJISIETCS CTENEHbIO YIOTPEOIEHNS TPU YCIOBUM aBTOPUTETHOCTH UCTOYHUKOB.

CocraButeiu rpaMMaTuK W CJIOBaper MpU ONMUCAHUM JIMTEPATYPHOU HOPMBI OMUPAIOTCA Ha Marepuas
IPOU3BEACHUN XYI0XKECTBEHHOM, HayYHOW M MyOIUIIMCTUYECKOM Mpo3bl. [IpaBUiIbHOCTDL peun Onpeeisercs
HE JIOTMYCCKUMHU WJIM 3TUMOJIOTUYECKUMU KPUTEPUSIMU, a TOJIBKO YNMOTPEOUTENbHOCTHIO B peun 00pa3oBaH-
HBIX HOCHUTEJIEH si3bika. Peub 00yciioBiIeHa NOTPEOHOCTIMU U CUTYyallMel OOIeH s, TOPTOMY U MPABUIBHOCTD
€€ OTHOCUTEJIbHA. BaXKHO OTMETHUTH, YTO OTCTYIUJIEHUS OT IIPABUJI TPAMMATHKHN B D€YX MIEPCOHAKEN HE IPOCTO
CBU/IETEJILCTBYIOT O HU3KOM 00pa30BaTe/ibHOM YpPOBHE MEPCOHAXKA, KaK 00 3TOM rOBOPSIT MAJIOUCKYIIICHHBIC B
CTUJIMCTUYECKOM aHAJIN3€ YUTATEJI, & YaCTO HECYT B c€0€ 3HAUUTEIbHYIO HH(OPMALINIO 00 00CTOATEIHCTBAX
OOlLIeHH s, HACTPOCHUH U COCTOSIHUY TOBOPSIIIETO.



OcCHOBHblIe NPOTMBOMNOCTAB/IEHMA HA YPOBHE
HOPMbl

OBUAMM KM3HU FOBOPALLETO
cTopuu. [ paHuLbl MeXay

ble C6/IMKEHUSA MOXKHO pacCMaTpMBaTh Kak
KAbIM CTU/b A3blKa XapaKTepu3yeTcs




B aHIMHMCKON CTUJIMCTHKE NPUHATA HECKOJIbKO HHAsl TEPMHUHOJIOTHS, a HMMEHHO pPa3JUYal0T
cnontanHbiii casual (non-formal): mecmonTanmbiii Non-casual (formal); 3Tm TepMuHBI TOYHEe
OTPaXaT CyTh Aejia. HasBaHusl «pPa3roBOPHbIN» U «KHMKHBIN) COOTBETCTBYIOT IPOMCXO0KICHUIO
ITUX CTUJIEH: B cBoell cnenuduke nepsasi rpynmna o0ycJoOBJIeHA XapPpAKTEPHbIMU OCOOCHHOCTAMU
OBITOBOIO IHUAJIOra, 4 BTOPas rpynia — yCJOBUSAMH NMUCbMEHHOro o0umenusi. OQHaKo B HaAcCTOsIIee
BpeMs 3TO JeJIeHHe He0013aTeJIbHO COOTBETCTBYET /IeJICHHI0 PeYH 10 TUIIAM pPe4yeBoH AeATeJbHOCTU
HA NMCbMEHHYIO U YCTHYIO (popMbl. Tak Ha3bIBaeMbld Pa3roBOPHbIN CTUJIb HIMPOKO UCIO0JIb3YETCH B
XYI0KECTBEHHOM JIMTeparype, a o0pa3nbl BTOPOW TIpymnnbl MOryT (XO0Td M C HEKOTOPbIMHU
Moau(PUKANUIMH) HCIOJb30BATLCA B YCTHBIX (popMax oOmeHusi, a [Jisi OAHOI0 H3 HHX —
OpaTopCcKOro — ycruas ¢popma siBJsieTcH AaKe OCHOBHOM.

Henb3si, BOpoueM, CYMTATh, YTO pPa3roBopHasi peyb B TOM BHAE, KaK OHA NpPEACTaBJ
XYI0KeCTBCHHOM JIMTeparype, TOKIECTBEHHA YCTHOM Pa3rOBOPHOM peyu, nocxom,lcyﬁ
cnenupuIecKnx 3aa4 HAEHHO-XyI0KEeCTBEHHOI0 MOpsaKa (Heo0XoaAuMasi CKaToCTh, CIIE I
— B JIpaMaTyprum, moKa3 XapaKTepoB, COLHHAJIbLHO-ICTETHYECKHE NPHHIMIBI JI
HANpaBJIeHHsl U MHOIOe Jpyroe) B/IHsieT Ha 00padOTKY YCTHO-Pa3roBOPHOIO0 Mat D
KAK HAa MArHUTO(POHHOUN JIeHTe, BOCIPOM3BEACHHE PA3roOBOPa MOMKET nonacr. .
Nnpou3BeeHUe TOJbKO B mNOopsaaAKe ucCKIAYeHus. Hudopmanus 101
KOMIIPECCHM: MUCATE]b OTOMpPaeT TOJbKO THUIIMYECKOe U CYHIECTBEHH
MaTepraJl 0T BCEro CJay4ainHoro. ’
XapakTepHblie 0COOCHHOCTH Pa3rOBOPHOI peuH, Kak yxke ObLIO CcKa3 '
YCJI0BHH YCTHOIO OBITOBOIO oO1ieHusi. Peub He 00aymMaHa npezmap,x,
JABYCTOPOHHUI KOHTAaKT, npeodsagaer auaJjor. Ucnob3yrorcs J a/ H
cpencTBa (3keCT, MUMHKA, IOKA3, HHTOHANMS). CHTYal s CIyKUT /




TopecTBeHHO-BO3BbIlWWeHHaA JIeKCUKa U
NO3TUYECKHMU CTU/Ib

ALUCTHYECKON SCTETUKU, CTPEMUJIMCH YIOPSAOUHTH
HO-3CTeTUYeCKasi TpaHcdopmaiius 0OIIEeHAPOIHOTO




B cooTBeTcTBHMM C SCTETMYECKMMH HOpMaMM KiacCHIlM3Ma TMOXBajla Jpy:KOe€ BbIpakeHa B
000011IcHHOM abcTpakTHON (popme. THNUIHO 00MIME OTBICUYCHHBIX CyIeCTBUTEIbHBIX. friendship,
delight, pride, love, desire, glories, joy, life, mistrust, ardours, virtue, happiness. IlpunararenbHbie
HE TOJILKO a0CTPAaKTHBI, HO B OOJBIIMHCTBE CBOEM MMEIOT B JIEKCMUYECKOM 3HAUYCHUM OILICHOYHBIN
KOMITIOHEHT, YTO COOTBETCTBYET 0O0Ilel AMAAKTUKO-Mopanuzupytomieid tenaeHiuu C. J>KoHcoHA!
noble, savage, gentle, guiltless, selfish, peaceful. ¥ Bcex mmeH CyleCTBUTENBHBIX, HA3bIBAIOLIUX
JIFO/Ie, OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM JCHOTATHBHOI'O 3HAYEHMS SIBIISIIOTCS YKa3aHHS Ha MOpajbHbIC
kagectna. Villain, tyrant, flatterer.

To ke cnpaBeanBo U Ana cybcTaHTUBMPOBAHHbIX NpuaaraTensHbix: the blest, the brave, the just.
KoHKpEeTHbIe C/10Ba MNOYTM OTCYTCTBYIOT, @ TE HEMHOIME, KOTOpble BCE-TaKM ynoTpebieHbl,
MCNONb30BaHbl METOHUMMYECKN U TOXKE cTaHOBATCA 0606LWeHmnaAMmKM: the human breast, the selfish
bosom.

YPaBHOBCIICHHOCTH IPESMIOKCHUN CIIOCOOCTBYeT oOmime smuTeToB. raging fires,
destructive gleam, lambent glories, guiltless joys. Anoctpoda, T.c. oOpamieHue, cHOBa
UCIIOJIB3YETCs B MOCHEAHEN cTpode, HO B 3TOM Cllydae OHa codyeTaercs ¢ nepudpasoi:
JIpy>K0a Ha3BaHa «PYKOBOJAUTEIIBHUIICH XpaOpbIX W CIpaBEIMBBIX». Bce oOpalnieHus
BEIp@KAIOTCS Yepe3 BTOpoe Mo eauHcTBeHHoro umcia: thy glories, thy joys, thine
ardours, for thee. Bropoe amimo emmHcTBeHHOro umcia B smoxy C. JI)KOHCOHa B
OOMXOHOM PeUM yKe HE YIOTPEOIAIOCh M B TTO33MH OJIyJaio BO3BBIIICHHYIO OKPACKY.

B OCHOBE CTHXOTBOPCHHS JIKUT CTHUJIMCTHYECKas (urypa aHTHUTE3bI. IpYyxkOa
IIPOTUBOTIOCTABIISICTCS JIFOOBH, KOTOpask POXKAAET THICSYM JUKHUX JKEJTaHUM M OJMHAKOBO
MYYaeT AUKAPENU U IMBUIN30BAHHBIX JIIOJICH.






